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DESIGN LINKED TO FUNCTIONALITY

Casala specialises in the production of stylish contract furniture
that excels in both design and functionality. "Design linked to
Functionality" is deeply rooted within our DNA and plays a major
role in the design process. We work together with leading designers
in our industry. A hundred years of experience in furniture
guarantees that Casala furniture offers a lot of comfort and ease
of use in addition to high quality.

casalac

DESIGN

ERIK MUNNIKHOF

Born in 1959, Erik Munnikhof sees it as
his never-ending mission to combine the
different aspects of good design — from
ergonomics to economy. He studied
Design in Delft, and has received many
awards for his work. The idea of continual
improvement is what drives him on to
perfect each new draft.

NL
Het combineren van diverse aspecten
van design — van ergonomie tot

functionaliteit — ziet Erik Munnikhof,
geboren in 1959, als een continu
proces. Hij studeerde Design in
Delft en is sindsdien veelvuldig
onderscheiden voor zijn ontwerpen.
De gedachte, dat een ontwerp altijd
nég beter kan, is zijn drijfveer bij
elke opdracht.

DE
Die verschiedenen Aspekte guten
Designs miteinander zu verbinden
- von der Ergonomie bis zur Wirt-
schaftlichkeit — sieht Erik Munnikhof,
geb. 1959, als eine immerwahrende
Aufgabe. Er studierte Design in Delft
und wurde spater fur seine Arbeiten
vielfach ausgezeichnet. Die Idee, es
immer noch ein bisschen besser zu
machen, ist die Triebfeder fur jeden
weiteren Entwurf,
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FR
Pour Erik Munnikhof, né en 1959,
conjuguer les différents aspects
d'un bon design en prenant tout en
compte — de lergonomie a la ren-
tabilité — est une tache qu'il se pose
au quotidien. Il a fait ses études de
design a Delft et a déja été plusieurs
fois récompensé pour ses créations.
Pour Erik Munnikhof, chague nouvelle
conception est toujours l'occasion de
faire un peu mieux.
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WISHBONE
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THE TABLE WITH AN

WISHBONE

ADDED DIMENSION

Wishbone brings good luck to each lover of
special table shapes. The modularly adaptable
support can carry almost any table shape and

size, from rectangular to curved configurations.
With its slanting legs it is elegant and at the
same time stable, and can be deployed in living
environments, conference areas, libraries,
restaurants and management rooms.

NL

Wishbone brengt geluk voor ieder-
een die van bijzondere tafelvormen
houdt. Het modulair aanpasbare
onderstel kan bijna elke tafelvorm
en afmeting dragen, van rechte
tot gebogen configuraties. Met zijn
schuingeplaatste poten is hij ele-
gant, maar ook stabiel en kan inge-
zet worden in woonomgevingen,
conferentieruimten, bibliotheken,
restaurants en directiekamers.

DE

Wishbone hat den eingebauten
Glucksfaktor fur alle, die beson-
dere Tischformen lieben. Dank
eines modular erweiterbaren Zar-
gensystems kann er fast beliebig
grof3e Platten tragen. Von schlicht
bis beschwingt, mit ausgestellten
Beinen ist er ein ebenso solides
wie ansehnliches Stick fir wohn-
liche Situationen, fiur Konferenz-
raume, Bibliotheken, Restaurants
oder Chefzimmer.
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FR

Le piétement modulaire adap-
table peut soutenir chaque forme et
chague dimension de plateau, que
les agencements soient rectilignes
ou courbes. Grace a ses pieds dia-
gonales, Wishbone est une table non
seulement élégante, mais également
tres stable, pouvant s'adapter a diffé-
rents environnements pour ['habitat,
mais aussi pour les salles de confé-
rence, les bibliotheques, les restau-
rants et les bureaux de direction.

CASALA WISHBONE



OFFERS A
VARIETY OF TABLE
LEG OPTIONS.
IN COMBINATION
WITH A VAST

RANGE OF
DIFFERENT
SHAPES,

THE POSSIBILITIES
ARE UNLIMITED.
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4 LEG VARIATIONS

WISHBONE

OPTIONAL MITRED ANGLE 100°
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CONNECTION ELEMENT WISHBONE OFFERS
AWIDE RANGE OF FORMATS

WISHBONE

UK
A line of tables in unusual geomet-
ric shapes, from a super ellipse to
a classic oval shape - or a classi-
cal rectangular shape, if you pre-
fer. A Y-shaped adaptor under the
table top allows for a vast range
of different shapes. The table was
also named after its adaptor: the
Wishbone, the little Y-shaped bone
that traditionally brings good for-
tune. This contemporary table is
sure to bring good fortune to any-
one looking for an unconventionally
shaped table or with a partiality for
special seating arrangements.

DE
Ein Tisch fur besondere Geometrien,
von der Superelipse bis zur Ei-Form.
Ermoglicht werden sie durch einen
Adapter unter der Tischplatte. Des-
sen y-formiger Gestalt verdankt der
Tisch auch seinen Namen: in der
angelsachsichen Kultur ist Wish-
bone ein gegabelter Knochen, der
als Talisman gilt. In unserem Fall
bringt er jenen Glick, die spezielle
GroBen und Formate suchen. Und
allen anderen, denn Wishbone gibt
es auch rechteckig und in norma-
len GroBen.
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NL
Een tafelprogramma met bijzondere
geometrische vormen, van super
ellips tot eivormig. Klassieke recht-
hoeken zijn natuurlijk ook moge-
lijk. De veelvoud aan vormen wordt
mogelijk gemaakt door een y-vor-
mige adapter onder het tafelblad.
Aan de vorm van de adapter dankt
de tafel ook zijn naam: Wishbone,
het y-vormige botje welke vol-
gens een oude traditie geluk brengt.
Tegenwoordig een geluksbrenger
voor een ieder die van bijzondere
tafelvormen en opstellingen houdt.

FR
Un concept de tables vous propo-
sant des formes géométriques inha-
bituelles, de lelliptique a l'ovale. Bien
entendu, vous pouvez aussi opter
pour la forme rectangulaire clas-
sique. Cette diversité résulte d'un
adaptateur en Y placé sous le des-
sus de table, qui, de surcroit lui a
donné son nom : le «Wishbone»,
ou petit os en forme d'Y qui, d'apres
une ancienne coutume, porte bon-
heur. Aujourd’hui, il constitue un
porte-bonheur pour tous ceux qui
aiment les formes de dessus de table
et les structures originales.
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WISHBONE

THE INTELLIGENT
MEDIA MODULE

UK
Conferences are multimedia events
nowadays, frequently supported by
means of laptops, projection and
sound equipment. The table can be
deployed separately or in various
configurations with sockets, indi-
vidual network and internet connec-
tions or even with video projectors
installed in the table. Sound sys-
tems from selected manufacturers
can also be integrated within the
table program.

NL
Conferenties  zijn  tegenwoordig
multimediacongressen waar vaak
laptops, projectie- en geluidsinstal-
laties worden gebruikt. Hiervoor
kan de tafel separaat of in confi-
guratie worden ingezet, voorzien
van contactdozen, individuele net-
werk- en internetaansluitingen en
zelfs met in de tafel gemonteerde
beamers. Electronica systemen van
diverse leveranciers kunnen wor-
den geintegreerd.

DE

Konferenzen sind heute Multimedia-
veranstaltungen und werden oft von
Laptops, Projektoren und Sprechanla-
gen unterstutzt. Dafur kann der Tisch
einzeln oder in Gruppen konfiguriert
werden, von Steckdosen, individuellen
Netzwerkverbindungen und Interne-
tanschlissen bis zum versenkbaren
Beamer. Sprechanlagen sind herstel-
lerun-abhangig integrierbar.
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FR
Les conférences sont aujourd’hui des
évenements multimédias, ou l'on se
sert souvent d'ordinateurs portables,
d'installation audio et de systeme de
projection. Peut-étre utilisée seule
ou en groupe, étre équipée de prises
électriques, de connexion internet ou
en réseau individuel, et méme y inté-
grer un vidéo projecteur. Les appareils
audio de certains fabricants peuvent
étre incorporés dans ce programme.

WISHBONE

CABLE PORT OPTIONS

EXTERNAL
DISPLAY

usB

VIDEO

POWER
SUPPLY

WIRELESS CHARGING
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REFERENCE
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PRODUCT
W &

REFERENCE
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LOCATION
GGZ DELFLAND, DELFT - NL
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WISHBONE IV, LEG @60

WISHBONE
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FROM CONFERENCE

WISHBONE

AREA TO LOUNGE

For a more luxurious look, for example in
boardrooms, the barrel-shaped top is a solution,
one of many possibilities that the Wishbone

NL
Voor een luxueuze uitstraling, bijvoor-
beeld in vergaderruimten, is het ton-
vormige blad een uitkomst, één van de
vele mogelijkheden die het Wishbone
programma te bieden heeft.

DE

Spezifische Modernitat, zum Beispiel
in Besprechungszimmern, liefert die
Form mit tonnenformigem Grund-
riss — eine von viele Moglichkeiten,
Wishbones Vielfalt zu erleben

15

program has to offer.

WISHBONE III, LEG @40

FR
Pour un coté plus luxueux, comme
les salles de réunion par exemple,
le plateau en forme de tonneau est
parfait, et ce n'est [a qu'une des nom-
breuses possibilités que vous offre la
gamme Wishbone.
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FINISHES
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chrome & powder coatings

fine texture coating

silk gloss coating soft touch coating
]

Light grey SG11  Black soft touch SFTO1

Aluminium Grey SG12  White soft touch SFT02

1

Black SG15

Traffic white SG16

]

Tenor grey SG17

Traffic grey SG20

Black FT11  Pebble grey FT21
White FT12  Pine green FT22

Olive green FT16  Soft pink FT23
]

Sharkskin grey FT17

Soft ivory B8 b ome
]

Midnight blue FT19

mat chrome

Silver grey SG21 Dusty grey FT20
table tops & edges
Edge B* EdgeF R2 HPL
R1
20MM
sCL 12MM PLYWOOD
BB
Tabletop: 12 mm SCL Tabletop: 18 /25 mm plywood
Finish: white Finish: 0.9 mmHPL in standard colours
Edge: SCL edge round shaped (black) Edge: plywood bevel shaped
Eeg=E® Melamine/HPL EioEh] HPL
R2
R2
27MM
CHIPBOARD 19/21MM MDF
Melamine/HPL BB

Tabletop: 18 mm chipboard
Finish: 0,4 mm melamine in standard colours
Edge: 2mm ABS in standard colours orin plywood look

Tabletop: 25 mm MDF
Finish:09 mm HPL in standard colours
Edge: 2 mm ABS in standard colours orin plywood look

*only available for Wishbone Il
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table top finishes

White 1. Lindberg oak 2. Pearlgrey

Light grey 4. Havanna cherry 5. Milano walnut

Anthracite 7.  Dark mountain oak 8.

22 mm chipboard melamine only available in White and Lindberg oak
21 mmchipboard HPL availablein standard Casala colours

1

White
U1026/U11026*
Structure: VV
Brand: Pfleiderer
Reflectionvalue: 0,82
Matching Laseredge

Lindberg oak
R4223/R20021**
Structure: MO

Brand: Pfleiderer
Reflection value: 0,45
Matching Laser edge

*Alsoavailablein SCL

**No matching stainavailable

PearlGrey
U035/U11518
Structure: VV
Brand: Pfleiderer
Reflectionvalue: 0,73
Matching Laseredge

Lightgrey
U1188/U12188
Structure: VV

Brand: Pfleiderer
Reflectionvalue: 0,58
Matching Laseredge
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5 Havannacherry

R5681/R42006
Structure: VV
Brand: Pfleiderer
Reflection value: 0,30
Matching Laser edge

Milano walnut
R4896 /R30021
Structure: MO
Brand: Pfleiderer
Reflection value: 0,16
Matching Laser edge

Anthracite
U1290/U12290
Structure: VV
Brand: Pfleiderer
Reflectionvalue: 0,16
Matching Laser edge

Dark mountain oak
R4371/R20065
Structure: MO
Brand: Pfleiderer
Reflection value: 0,10
Matching Laser edge
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wishbone g40mm

wishbone 40x40 mm

e

#80/90/ 100
120/ 140

?80/ 90/ 100
120/ 140

70X 70 70X 70

80X 80 80X 80

90X 90 90X 90

100X 100 100 X 100
120X 120 120X 120
140X 140 140 X 140
120X 70 120X 70
120 X 80 120 X80
140X 70 140X 70
140X 80 140 X 80
160 X 80 160 X 80

wishbone IV g60mm

wishbone IV 60x60 mm

WISHBONE

wishbone IV g60mm

wishbone IV 60x60 mm

electrification

e

=

-

Q @ 100/ 120/ 140

Q @ 100/ 120/ 140

@ 100/120/ 140

@100/ 120/ 140

80X 80 80X 80 80 X 80 80X 80
90 X 90 90 X 90 90 X 90 90 X 90

100 X 100 100X 100 100X 100 100 X 100

120X 120 120X 120 120X 120 120X 120

140 X 140 140X 140 140X 140 140X 140

120/ 140X 80 120/ 140 X 80 120/ 140 X 80 120/ 140 X 80
160/ 180X 80 160/ 180 X 80 160/ 180 X 80 160/ 180 X 80

180 X 90 180X 90 180X 90 180X 90

200X 100 200X 100 200X 100 200X 100

200X 120 200X 120 200 X 120 200X 120

240X 80/ 100/ 120 240X 80/ 100/ 120 240X80/100/120 240X 80/ 100/ 120
240X 120 240X 120 240X 120 240X 120

280X 120 280X 120 280 X 120 280 X 120

360X 120 360X 120 360X 120 360X 120

400X 120 400X 120 400X 120 400X 120

480X 120 480X 120 480 X 120 480X 120

200 X 100 X 80
O 240X 120X 100
280X 120X 100
360X 120 X100

400 X 120 X 100
480 X 120 X 100

200 X 100 X 80
240X120X 100

280X 120X 100
360X 120 X 100
400X 120X 100
480X 120 X 100

200 X 100 X 80
240X120X 100

280X 120X 100
360X 120X 100
400 X 120 X 100
480X 120X 100
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200 X 100 X 80
240X120X 100

280X 120X 100
360X 120X 100
400X 120 X 100
480X 120X 100

linking system

SHOWROOMS

Casala Meubelen Nederland bv
Rolweg 10

4104 AV Culemborg

The Netherlands

+31(0)34551 7388
info@casala.com

Design Post Amsterdam
Cruquiusweg 111m

1019 AG Amsterdam
The Netherlands
+31(0)20 463 39 80

Casala Objektmobel GmbH
Magirusstrale 16

31867 Lauenau

Germany

+49 (05043710
casala@casala.com

Casala Ltd

2 Sycamore Street
Clerkenwell, EC1Y OSF
London

United Kingdom
+44(0)20 3958 0058
sales@casala.com

Casala S.a.r.l.

54 rue du 19 Janvier
92380 Garches
France

+33(0)1 471002 22
contact@casala.com

www.casala.com
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© Casala Meubelen Nederland B.V.

All copyrights and intellectual property rights in this publication are the property of
Casala. No part of this item may be reproduced without the prior written permission
of Casala. We respect the rights of third parties. If material has been produced without
recognition, please inform us at marketing@casala.com.

The colours in this publication may differ to the original product. We recommend
requesting a product sample. Sample service and further information:

www.casala.com/samples
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